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Rok 1914.

ZIennik ustaw panstwa

dla

krolestw 1 krajJow w Radzie panstwa reprezentowanych.

Czes¢c CL. — Wydana i rozestana dnia 4. pazdziernika 1914.

Treaé: (Jfs 166. 1 267.) 266. Uklad rozjemczy miedzy Monarchig austryaeko wegierskg i Szwajcaryg. —
267. Rozporzadzenie, dotyczace uzupetnienia postanowien w sprawie odroczenia zaptaty prawno-
prywalnych wierzytelnosSci pienieznych.

366.
Uktad rozjemczy z dnia 2. wrzesnia 1913

miedzy Monarchig aastryécko-we;gierskq i DSzwajcarya.

(Podpisany w Wiedniu dnia 2. wrzesnia 1913, ratyfikowany przez Jego c. i k. Apostolskg Mos¢ dnia 30. maja
1914, dokumenty ratyfikacyjne wymieniono w Wiedniu dnia 12 czerwca 1914)

INs Franeiseus Josephus Primus

divina favente clementia
Austriae Imperator. Roheiniae Rex etc. et Kungariae

Rex Apostolieus,

Notum testatuinque omnibus et singulis quorum interest tenore praesentium
facimus:

Posteaguam a Plenipotentiary Nostro atque illo Helvetiae foederatae praevie
collatis consilits mutuisque deliberationibus conventio de certis emergentibus liti-
giosis quaestionibus solutioni arbitrali submittendis die secundo mensis Septembris
armi millesimi nongentesimi decimi tertii \ iennae Inita et signata fuit, tenoris
sequentis :

(Polnisch.) 251
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Feist pierwotny.

Sa Majeste I’Empereur d’Autriche, Koi

de Bohfme etc. et Koi Apostolique de
Hongrie
et

Le Conseil Fédéral de la Confédération
Suisse,

le
conclue

reglement
I La

signataires do Ja Convention pour
pacifique dos conflits internationaux,
Haye le 18 octobre 1907,

Considérant que par 1larticle 40 de cette
Convention les Haules Parties Contractantes se
sont réservé de conclure des accords en vue du
recours a l’arbitrage dans toutes les questions
qu’elles jugeront possible de lui soumettre, ont
résolu de conclure Le Traite suivant et ont nommé
a cet effet pour leurs Pléenipotentiaires, savoir:

Sa Majestée I'Empereur d’Autriche, Roi
de Bohéme etc. et Koi Apostolique de
Hongrie :

Le Sieur Leopold Comte Berclitold, Che-
valier de [’Ordre de la Toison d’or, Son Conseiller
intime et Chambellan, Ministre de la Maison Im-
périale et Royale et des affaires etrangeres etc.,

Le Conseil Fédéral de la Confédération

Suisse:

Le Sieur Joseph Ch offat, Envoyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de la Con-
fedération Suisse pres Sa Majesté Impériale et
R<a ale Apostotil\ue,

/
lesquels, aprés s'étre communiquée leurs pleins
pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, sonl
convenus des articles suivants:

Article Zer. f

Les différends d’ordre juridique ou relatifs
a l'interprétation des Traités existant entre les

Czes¢ CL. — 26u. Uktad rozjemczy z clnia 2. wrze$nia 1913,

Przekitad.

Najjasniejszy Cesarz austryacki, Kroi
Czech itd. 1 Apostolski Kroi Wegier
Rada zwigzkowa Zwigzku szwajcar-

>Q0

jako podpisujacy wspélnie uktad w sprawie po-
kojowego zatatwiania sporow miedzynarodowych,
zawarty w Hadze dnia 18. pazdziernika 1907,

zc w artykule 40. wspomnianego
uktadu7 wysokie Strony kontraktujgce zastrzegty
sobie zawarcie umow celem poddania sadow-
nictwu rozjemczemu wszystkich kwestyi, ktore ich
zdaniem moga mu by¢ poddane, postanowili
zawrzeC nastepujacy uktad i zamianowali w tym
celu Swoimi petnomocnikami:

z uwagi,

Najjasniejszy Cesarz austryacki, Krol
Czech Itd. 1 Apostolski Krol Wegier:

pana Leopolda hrabiego Bereitloi da, kawa-
lera orderu Ziotego Runa, Swego tajnego radce

I podkomorzego. Ministra cesarskiego i krolewskiego
Domu i spraw Zewnetrznych itd.

Rada
skiego:

zwigzkowag Zwigzku szwajcar-

nadzwyczajnego posta
Zwigzku szwajcar-
krolewskiej Apo-

pana Jozefa ( hoffat,
I upetnomocnionego Ministra
skiego przy Jego cesarskiej i
stolskiej Mosci,

petnomocnictwa,
porozu-

ktorzy, wudzieliwszy sobie swe
uznane za dobre i nalezyte co do formy,
mieli sie co do artykutow nastepujacych:

Artykut J

Jezeli powstang spory natury prawnej albo
spory w sprawie ttumaczenia uktadow istniejgcych



Czes¢ CLi.
Hautes Parties Contractantes qui viendraient a se
produire entre elles, et qui n’auraient pu étre
réglés par la voie diplomatique, seront soumis

a la Cour Permanente d Arbitrage établie par la
Convention du 29 juillet 1899 a La Haye et
maintenue par la Convention du 18 octobre 1907,
a la condition toutefois qu’ils ne mettent en
cause ni les intéréts vitaux ni l’'indépendance
ou [I’honneur des Hautes Parties Contractantes,
et quils ne touchent pas aux intéréts d’autres
Puissances.

Article IL

Dans chaque cas particulier, les Hautes
Parties Contractantes, avant de s’adresser a la
Cour Permanente d'Arbitrage, signeront un com-

promis special, déterminant nettement I'objet du
litige, [|’é¢tendue des pouvoirs des Arbitres et les
délais a observer, en ce qui concerne la consti-
tution du Tribunal Arbitral et les phases diffé-
rentes de la procédure.
Article I
La présente Convention est conclue pour

une durée de cing années a partir du quinziéme
jour apres I'échange des ratifications. Si elle
n’est pas denoncée six mois avant l'expiration de
ce terme, elle continuera a rester en vigueur
pendant une nouvelle période de cing années et
il en sera de méme successivement.

Article IV.
La présente Convention sera ratifiée et les
ratifications seront échangées a Vienne aussitot

que faire se pourra.

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs
ont signé la présente Convention et lont revétue

de leurs sceaux.
Fait a Vienne, en double exemplaire, Ile
2 septembre 1913. | S

(L. S.) JBerclitold m. p.
(L. S.) J. Choffat m. p.

26%. Uklad rozjemczy z dnia 2. wrzesSnia 1913.

K KO

miedzy  wysokiemi  Stronami kontraktujgcemi,
ktorych nie mozna byto w drodze dyplomatycznej
zatatwié, nalezy je poddac rozstrzygnieciu statego
Trybunatu rozjemczego, utworzonego w Hadze
uktadem z dnia 29. Jipca 1899 i utrzymanego
uktadem z dnia 18. pazdziernika 1907, =z tern

ze spory te nie naruszajg ani zy-
niezawistosci lub czci wysokich

zastrzezeniem,
wotnych intereséw,

Stron kontraktujgcych, ani tez nie dotycza inte-
resbw innych mocarstw.
Artykut 1l

W kazdym poszczegolnym wypadku podpisza
wysokie Strony kontrakiujgce, zanim zwrdcg sie
do statego Trybunatu rozjemczego, specjalng
umowe na sad rozjemczy, w ktérej beda
doktadnie .okreSlone: przedmiot sporu, zakres
uprawnien sedziow rozjemczych oraz terminy,
ktorych nalezy przestrzegaC przy tworzeniu sadu
rozjemczego i w roznych okresach postepowania.

Artykut Tl

Uktad niniejszy zawiera sie na przeciag
pieciu lat, liczagc od pietnastego dnia po wymianie'
ratyfikacji. Jezeli nie zostanie wypowiedziany na
szeSC miesiecy przed uptywem lego terminu,
pozostanie w mocy na dalszy czasokres pieciu

lat; to samo obowigzuje takze w dalszym ciggu.

Artykut TVv-

Lktad niniejszy bedzie ratyfikowany a raty-
fikacje beda wymienione jak najrychlej w Wiedniu.

W dowodd tego podpisali petnomocnicy uktad
niniejszy 1 zaopatrzyli go swemi pieczeciami.

Wygotowana w Wiedniu dnia 2. wrzesSnia

1913 w dwoch egzemplarzach.

(li. S.) Berchtold wir.
(L. S.) J. Olioffat wir.

Nos visis et perpensis conventionis hujus articulis illos omnes et singulos
ratos hisce cqnflrniatosque habere profitemur ac declaramus, verbo Nostro pro-
mittentes, Nos omnia, quae in iliis continentur, fideliter executioni manda-
turos esse.

fn quorum fidem majusque robur praesentes

ratihabitionis Nostrae tabulas

manu Nostra signavimus, sigilloque Nostro adpresso firmari jussimus.-
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Dabantur Viennae die trigesimo mensis Malii

CzeSC CL. — 2(j7. Rozporzadzenie catego Ministerstwa z dnia 3. pazdziernika 1914

anno Domini millesimo non-

gentesimo decimo quarto. Regnorum Vostrorum sexagesimo sexto.

Frandscws Josephus m. ]).

Leopoldus Comes Berchtold m. p.

Ad mandatum Sacrae Caesareae et Regiae Apustolicae Majestatis proprium:

Franciseus Eques de Peter m. p.

Gaes. ac Reg. Consul UcncM-alis.

Uktad ten ogtasza sie niniejszem.

Wieden, dnia 28. wrzeSnia 19 !4.

Stftrgfeh wir.
Hochenburger wkr.
Schuster wir.

367.

Rozporzadzenie catego Minister-
stwa z dnia 3. pazdziernika 1914,

dotyczace uzupetnienia postanowien w sprawie
odroczenia zaptaty prawnoprywatnych wierzytel-
nosci pienieznych.

rozporzadzenia cesar-
1914, Dz. wu. p.
nastepujace postano-

zasadzie § 21.
dnia 27. wrzes$nia
doznajg zmiany
rozporzadzenia:

Na
skiego z
Nr. 261,
wienia tego

§ I*

nalezy wuzupetni¢ nastepu-

§ 8., wustep 1.,
jacym dodatkiem :

»,Przy wekslach, ktére ptatne sg Avobec tego
w catosci lub w czeSci \\r dniu 14. pazdziernika
1914, uwaza sie prezentowanie do zaptaty 1 pod-
niesienie protestu jako uskutecznione w czasie
witasciwym, skoro odbyty sie w ciggu szeSciu dni
powszednich po dniu ptatnosci; taksamo termin

do zawiadomienia poprzednich indosant uav

Georgi wir,
lteinold wir

Engel wtr.

przedtuza sie przy tych wekslach na sze$¢ dni

powszednich. “

$ 2

uzupetni¢ dodatkiem nasfepu-

8 20.
jacyrri:

,Ro0szczen, jak rowniez roszczen z weksli
I czekow, ptatnych w panstwie nieprzyjacielskiern,
ktore zakazuje uskuteczniania Acyptat do, obszaru

nalezy

Monarchii austryacko-Avegierskiej, nie wolno ptacic
az do dalszego zarzadzenia nawet w tym wy-
padku, jezeli wierzyciel Ilub okaziciel ma swojg
siedzibe (miejsce pobytu) w imiem panstwie.u
S
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie

z dniem ogtoszenia.

Stiirgkh wir. Georgi wir.

Hochenburger wir. Helnold wir.

Forster wir. Hussarek wir.

Trnkft wir. Schuster wir.

Zenker wir. Engel wir.

Morawski wir.
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Wzor 4.
Biuro krajowe Powszechnego Zaktadu pensyjnego dla funkcyonaryuszy w .............
Nr. rachunku w pocztowe] kasie 05zczednOSCi....cceeriurnnnnn, adres. ... Nr. t. .
Numer cztonkosStwa StUZDOAAWCY .o s
Numer ubezpieczenia fUNKCYONAIrYUSZa..oooiiiiiiiiiiiieiiiiesieesiies ceeriieesieenn,
Doniesienie o nieszczesliwym wypadku )
i
(wedtug 8§ 73., ustep ostalui, zmienionej ustawy o ubezpieczeniu pensyjnem).
1. Stuzbodawca
imie 1 nazwisko (firma zarejeStroWana) ..o evesreeesseeeseeeansees s
rodzaj przedsiebiorstwa (rUChU), EW. ZaW 00 .t e e ee e e
«
siedziba przedsiebiorstwa, WZOL.  FhliT . e et srae e snees
(z podaniem doktadnego adresu)
2. Funkcyonarvusz(ka), ktérego (ktérej) dotyczy nieszczesSliwy wypadek
Imie 1 nazwisko (eW. NAZWISKO PaNTENSKIE) ittt et e e e nree e
Charakter STHUZDOWY  (EY TUE) oo e e e et e e s e e e be e e sraeeeneeesneeeenreeenes
miejsce zatrudnienia (doktadny adreS PraCOW NI) e sreeesnaee e
3, Doktadne oznaczenie miejsca, gdzie sie wypadek zdarzyl ..
4. Chwila zdarzenia sie wypadku (data. POra GdNTaA) . ee e :

5. Powod 1 przebieg nieszczeSliwego wypadku

6. Naoczni Swiadkowie wypadku (imie i nazwisko, zawod i adres)

7. Gdzie jest umieszczona obecnie osoba wypadkiem dotknieta (adres)?
V *

8. Imie i nazwisko oraz adres ordynujacego lekarza

) Dla kazdej osoLe wypadkiem dotknietej nalezy przedtozyC osobne doniesienie o nieszczeSliwym wypadku.

(Poliu»cL.) 214
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9.

10.

Nastepstwa nieszczesSliwego wypadku:

a) Gzy wypadek spowodowat Smier¢ lub czv ona prawdopodobnie nastapi?............

b) Jakie uszkodzenia ucierpiat(a) funkoyonaryusz(ka). dotkniely(a) wypadkiem?

c) Gzy uszkodzenie pociaggnie prawdopodobnie za sobg niezdolno$¢ do zarobkowania, trwajgcg

dtuzej anizeli ustawowy czas trwania wsparcia w chorobie?.......ccccvvnrnn. L

d) Gzy mozna przypuszczaé, ze wskutek nieszcze$liwego wypadku nastgpi stata niezdolno$é du

p AN R0 01 Q0 V=N LTI

A g

Gzy dotkniety(a) wypadkiem fiinkcyonaryusz(ka) podlegat(a) na zasadzie ustawy obowigzkowi
ubezpieczenia od nieszczeéliwych*wypadkéw-’? .........................................................................................................
W razie twierdzacym: Jaki zaktad ubezpieczenia od nieszczesSliwych wypadkéw jest pod

wzgledem ubezpieczenia witasciwy dla odnosnego zaktadu przemystowego?....viviiieviniinnnn.

11. Gzy dotkniety (A) wypadkiem funkcyonaryusz(ka) podlégal(a) na zasadzie ustawy obowigzkowo ubez-
PIECZeNnia Na WY PAUEK CROTODY 2 . L e et s et e e e te e e te e e sate e e teeessbeeanteeesnteeanteeenneens
W razie twierdzgcym: Jaka kasa chorych jest dla funkcyonaryusza (funkcyonaryuszki) wdasciwg
PO WZQlIedemM U B Z P I CZ N IA 7 ittt ettt et e e e be e e snbe e e be e e snbeeabeeennbeeanree s
12. W razie, jezeli nieszczeSliwy wypadek spowodowat Smierc:
Gzy dotkniety wypadkiem funkeyonaryusz pozostawia wdowe i dzieci ponizej 18 lat (imiona
LT =1 ) SRR
G T N L T VLY Vo | SRR PR RPPRPRIS
, dnia 19.
Podpis stuzbbdawcy lub kierownika zaktadu Po'dpis dotknietego (dotknietej) wypadkiem
funkcyonaryusza (funkcyonan usaki) :
*)
Adres Podpis naoczmch Swiadkow:

*) PostaraC sie o nie nalezy tylko wtedy, jeSli to jest mozliwe bez zwiloki w doniesieniu u iwypadku.
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Wzbr 5.

Rota przysieqi.

»,Ztozy Pan przysiege Panu Bogu Wszechmogacemu i bedzie Pan Slubowat na honor i uczciwos¢, iz
dochowa Pan wiernosci i postuszenstwa Najjasniejszemu Ksieciu i Panu, Franciszkowi Jozefowi Pierw-
szemu. z Bozej taski Cesarzowi austryackiemu, Kroélowi czeskiemu itd. i Apostolskiemu Krolowi wegier-
skiemu a po Nim Jego dziedzicom, pochodzgcym z Jego rodu i krwi. iz bedzie Pan nieztomn e prze-
strzegat ustaw zasadniczych panstwa i wszystkich innych ustaw, skoro zas zamianowany Pan zostat

Powszechnego Zaktadu pensyjnego dla funkeyonaryuszy we Wiedniu _ _
———————— T— b przetoprzysiegnie

Pan w szczegolnosci, iz bedzie Pan sumiennie wypetnia! obowigzki, potgczone z Jego urzedem;
stosowa! sie przy tern doktadnie i S$ciSle do lodnosSnych przepisOw ustawowych, postanowien
statutu Zaktadu pensyjnego , L\ . . . _ _ _
------- ; | do wskazowek‘przetozonych, iz bedzie Pan wszelkierm sitami
porzadku czynnosci " biura krajowego
Zaktadu pens\jnego

popierat dobro — ———— - , W ktdéregolstuzbie '‘an pozostaj'e, | ze kazdei chwili zastosuje sie
biura Kkrajowego

Pan chetnie do polecen swych przetozonych.

Przysiegnie Pan nadlo, iz bedzie Pan sktadat nalezycie sprawe z poruczonych Mu czynnoSci
| ze bez wiedzy i1 ipowazmenia przetozonych nie wyjawi Pan nikomu -praw, przydzielonych Panu,
Zaktadu pensyjnego.
oraz toku interesOw —----—-- — mm-mmmemmem—o-
biura krajowego
Tego. co mi obecnie odczytano a co zrozumiatem jasno i nalezycie, powinienem i chce

dochowaé¢ wiernie 1 uczciwie.

Fak mi Panie Boze dopomoz






